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RADETS DIREKTIV (EU) 2022/...

av den

om indring av direktiv 2008/118/EG och direktiv (EU) 2020/262

vad giller skattefria butiker i den franska terminalen till tunneln under Engelska kanalen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, och sérskilt artikel 113,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

1 enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande, och

1 Yttrande av den 9 mars 2022 (énnu inte offentliggjort i EUT).
2 Yttrande av den 23 februari 2022 (dnnu inte offentliggjort i EUT).
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av foljande skal:

(1

)

3)

Artikel 14.1 i radets direktiv 2008/118/EG! ger medlemsstaterna mojlighet att undanta
punktskattepliktiga varor som tillhandahalls av skattefria butiker som &r beldgna inom
unionens flygplatser och hamnar for resendrer som reser till ett tredjeterritorium fran

betalning av punktskatt.

Den fasta forbindelsen under Engelska kanalen &r ett tunnelsystem mellan Coquelles
(Pas-de-Calais, Frankrike) och Folkestone (Kent, Forenade kungariket) och bestér av tva
jarnvéagstunnlar. Den har en servicetunnel samt terminalanldggningar for kontroll av pa-
och avstigning vid varje dnde av tunnlarna. P4 grund av dessa infrastrukturer har den
karaktdren av en sjoforbindelse mellan Frankrike och Forenade kungariket, med
granskontroller vid de tva pdstigningsterminalerna. Sjoforbindelsen och den fasta
forbindelsen under Engelska kanalen gor det mojligt att korsa Engelska kanalen pd samma

villkor.

Den franska terminalen till den fasta forbindelsen under Engelska kanalen i Coquelles ska
dérfor anses som likvédrdig med en hamn vid tillimpningen av artikel 14 i radets

direktiv 2008/118/EG.

Rédets direktiv 2008/118/EG av den 16 december 2008 om allménna regler for punktskatt
och om upphivande av direktiv 92/12/EEG (EUT L 9, 14.1.20009, s. 12).
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4

)

(6)

()

Pa grund av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen som ledde till ppnandet av skattefria
butiker i hamnarna i Calais och Dunkerque samt i den brittiska terminalen till den fasta
forbindelsen under Engelska kanalen i Folkestone, ar det lampligt att tillata att skattefria
butiker 6ppnas dven i den franska terminalen till den fasta forbindelsen under Engelska

kanalen i Coquelles.

Eftersom passagerare som anvinder den fasta forbindelsen under Engelska kanalen inte
kan ga ut forrén de har nétt sin destination kommer risken for att reglerna for punktskatt
och skattefri import och foljaktligen tullmyndigheternas kontrollborda inte respekteras att
vara begrinsad. For att forebygga risken for skatteflykt, skatteundandragande eller
skattemissbruk bor dock Frankrike vidta nddvéndiga kontrollatgérder for att sdkerstélla att
skattebefrielsen tilldmpas korrekt i de skattefria butikerna i den franska terminalen till den

fasta forbindelsen under Engelska kanalen 1 Coquelles.

Under forutsittning att radets direktiv (EU) 2020/262! upphéver och ersitter direktiv
2008/118/EG med verkan fran den 13 februari 2023 bor motsvarande bestammelse i
direktiv (EU) 2020/262 ocksé dndras.

Direktiven 2008/118/EG och (EU) 2020/262 bor darfor dndras i1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Rédets direktiv (EU) 2020/262 av den 19 december 2019 om allménna regler for punktskatt
(EUT L 58, 27.2.2020, s. 4.).
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Artikel 1
Andring av direktiv 2008/118/EG

Artikel 14 1 direktiv 2008/118/EG ska dndras pa foljande sétt:
1. Fo6ljande punkt ska infGras:

”la. Undantaget i punkt 1 ska dven tillimpas pa punktskattepliktiga varor som
tillhandahalls av skattefria butiker som ligger i den franska terminalen till tunneln
under Engelska kanalen 1 Coquelles till passagerare som har transporthandlingar
giltiga for en resa till Férenade kungariket via den fasta forbindelsen under engelska

kanalen.”
2. Punkt 3 ska erséttas med foljande:

”3.  Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som dr nédvindiga for att sdkerstélla att de
undantag som foreskrivs i punkterna 1, 1a och 2 tillimpas pa sadant sétt att

skatteflykt, skatteundandragande eller skattemissbruk forebyggs.”
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Artikel 2
Andring av direktiv (EU) 2020/262

Artikel 13 1 direktiv (EU) 2020/262 ska éndras pé foljande sétt:
1. Fo6ljande punkt ska infGras:

”la. Undantaget i punkt 1 ska dven tillimpas pa punktskattepliktiga varor som
tillhandahalls av skattefria butiker som ligger i den franska terminalen till tunneln
under Engelska kanalen 1 Coquelles till passagerare som har transporthandlingar
giltiga for en resa till Férenade kungariket via den fasta forbindelsen under engelska

kanalen.”
2. Punkt 3 ska erséttas med foljande:

”3.  Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som dr nédvindiga for att sdkerstélla att de
undantag som foreskrivs i punkterna 1, 1a och 2 tillimpas pa sadant sétt att

skatteflykt, skatteundandragande eller skattemissbruk forebyggs.”
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Artikel 3

Inforlivande

Om en medlemsstat beslutar att tillaimpa det undantag som foreskrivs 1 artikel 14.1 1
direktiv 2008/118/EG 1 enlighet med artikel 1 1 det hér direktivet eller det undantag som
foreskrivs 1 artikel 13.1 i direktiv (EU) 2020/262 i enlighet med artikel 2 i det hir
direktivet, och antar lagar och andra forfattningar som dr nddvindiga for att ge verkan at
det hér direktivet, ska den genast underrétta kommissionen om de atgarder som vidtas for

tillimpningen av det hér direktivet.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hanvisning till detta
direktiv eller 4tfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om

hur hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utférda.

Artikel 4

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.
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Artikel 5
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat 1

Pa radets vignar

Ordforande
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